BMV® SCHUTZTEXTILIEN

Art.-Nr.: Art.-Bez.:

131 XXX-BMLX BMV® Schutzlatzchen (Erwachsene/Kinder, Klettverschluss, diverse Farben, mehrlagig)
13200X-BMTXXX(X) BMV® Larynx-Schutztuch (Erwachsene/Kinder, Klettverschluss, diverse Farben/Materialien)
133001-BMRSRX(X) BMV® Larynx-Schutzrolli, Shirtform mit ReiBverschluss (diverse Farben)
133101-BMRSX(X)  BMV® Larynx-Schutzrolli, Shirtform (diverse Farben)

133201-BMRX(X) ~ BMV® Larynx Schutzrolli mit Klettverschluss (diverse Farben)

(X = diverse Art.-Nr.)

Die Gebrauchsanweisung dient der Information von Arzt, Pflegepersonal und Patient/Anwender zur fachgerechten Hand-
habung. Bitte vor Gebrauch sorgféltig durchlesen und fiir die weitere Verwendung aufbewahren.

Produkt ,Made in Germany*“
BMV® ist eine eingetragene Marke der BMV® Bender Medical Vertrieb GmbH.
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Medizinprodukt

Zweckbestimmung
BMV® Schutzldtzchen/Schutztuch/Schutzrolli dienen zum Schutz des Tracheostomas bei tracheotomierten oder laryn-
gektomierten Patienten (Erwachsene/Kinder).

Kontraindikationen
Momentan sind fiir die BMV® Schutztextilien keine Kontraindikationen bekannt.

Warnhinweise
Es besteht die Gefahr von Infektionen oder Hautirritationen, wenn die BMV® Schutztextilie nicht im vorgegebenen
Zeitraum gewechselt wird, denn absorbierte Feuchtigkeit und Sekret kdnnen zu Bakterienwachstum fiihren!

Ein zu strammes Anlegen der BMV® Schutztextilie kann zu Druckstellen am Hals fiihren!

Sicherheitshinweise
Weist eine BMV® Schutztextilie Beschadigungen auf oder ist die Funktionalitét beeintrachtigt, darf diese nicht verwen-
det werden bzw. muss unverziglich durch ein neues Produkt gleicher Art ersetzt werden!

Jeglicher Wiedereinsatz bei anderen Patienten, auch nach einer Reinigung der BMV® Schutztextilie ist unzuldssig!

Beschreibung

Die BMV® Schutztextilien dienen dem Schutz des Tracheostomas. Sie verhindern, dass Staub- oder Schmutzpartikel in
die Luftrohre gelangen und sorgen fiir eine asthetische Abdeckung des Tracheostomas. Die verschiedenen Varianten
der BMV® Schutztextilien sind nachfolgend aufgefiihrt:



BMV® Larynx-Schutzldtzchen mit Klettverschluss:
e Diolentillfutter als Sektretschutz (Polyester)
¢ Trageband (Baumwolle) und Klettverschluss (Polyamid 6/6), Halsweite (iber die verstellbaren Clips
(Polycarbonat) einstellbar (Erwachsene: 35-45 ¢m, Kinder 28-35 cm)
e vier Starken (3, 4, 8 und 12 Stofflagen)
e diverse Farben

BMV® Larynx-Schutztuch mit Klettverschluss:
e Diolentillfutter als Sekretschutz (Polyester)
e Material: Baumwolle, Polyester oder einer Baumwolle/Polyestermischung und Klettverschluss (Polyamid 6/6),
Halsweite mit dem Klettverschluss einstellbar (Erwachsene: 33-42 cm, Kinder 28-34 cm)
e diverse Farben

BMV® Larynx-Schutzrolli Shirtform, mit/ohne ReiBverschluss/Klettverschluss:
e Diolentillfutter als Sekretschutz (Polyester)
e Material: Baumwolle oder Baumwolle/Viskose mit Elasthan
e diverse Farben

Nutzungsdauer
Die BMV® Schutztextilien sind Ein-Patienten-Produkte, welche bei einem einzelnen Patienten auch zur Mehrfach-
anwendung bestimmt sind.

BMV® Schutztextilien miissen taglich, spétestens alle 24 Stunden, ausgewechselt werden. Sind die BMV® Schutz-
textilien mit Sekret verunreinigt, kann ein friiherer Wechsel notwendig sein.

Die Dauer der Verwendung der BMV® Schutztextilien unterliegt verschiedenen Einfliissen. Hier sind die Anwendung
und die griindliche Reinigung sowie die Aufbewahrung von besonderer Bedeutung. Es wird empfohlen, die BMV®
Schutztextilien bei entsprechender regelméBiger Reinigung nach 3 Monaten durch eine neue BMV® Schutztextilie zu
ersetzen.

Anwendung
Das BMV® Larynx-Schutzldtzchen wird wie ein Halstuch getragen. Der Halsumfang kann ber die verstellbaren Clips
und den Klettverschluss eingestellt werden.

Das BMV® Schutztuch wird wie ein Halstuch getragen. Der Halsumfang kann (iber den Klettverschluss eingestellt
werden.

Der BMV® Larynx-Schutzrolli wird je nach Ausfiihrung wie ein Latzchen hinten mit einem Klettverschluss/seitlichem
ReiBverschluss geschlossen oder wie ein Shirt iiber den Kopf gezogen und unter dem Hemd oder der Bluse getragen.

Reinigung

Zur Reinigung wird die BMV® Schutztextilie bei 30° in der Waschmaschine mit einem Pflegewaschmittel gewaschen.
Klettverschliisse beim Waschen geschlossen halten, um die Verschlusskraft zu erhalten. Die BMV® Schutztextilie ist
erst nach vollstandiger Trocknung zu lagern bzw. wieder zu verwenden!

Lagerung
BMV® Schutztextilien sind trocken aufzubewahren und vor Sonnenlicht zu schiitzen.

Entsorgung
Die Entsorgung des Produktes darf nur entsprechend den geltenden nationalen Bestimmungen fiir Abfallprodukte
vorgenommen werden.

Rechtliche Hinweise

Bei Anderungen am Produkt durch den Anwender sowie Anwendungen auBerhalb des in dieser Gebrauchsanwei-
sung beschriebenen Anwendungsbereiches erlischt der Garantie- und Haftungsanspruch dem Hersteller gegeniiber.
Produktanderungen seitens des Herstellers sind jederzeit vorbehalten.

Alle im Zusammenhang mit dem Produkt aufgetretenen schwerwiegenden Vorfalle sind dem Hersteller und der zustan-
digen Behorde des Mitgliedstaates, in dem der Anwender und/oder Patient niedergelassen ist, zu melden.



